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De regeringen van de Benelux-landen heb-

ben met belangstelling kennis genomen van de 

aanbevelingen van uw Assemblee. Hoewel het 

Brexit-dossier als dusdanig geen thema vormt 

dat wordt meegenomen in de jaarplannen van de 

Benelux Unie, werken onze drie landen hierover 

nauw samen.

In die zin wensen de regeringen van onze drie 

landen u als volgt te informeren.

De Benelux-landen onderhouden sinds het begin 

van het proces nauwe en regelmatige contacten 

over de Brexit. Onze landen hebben uitgewisseld 

over de te volgen best practices, over de beoorde-

ling van de impact van de Brexit, alsmede over het 

communicatiebeleid met alle betrokken partijen. 

Gelet op de zeer nauwe handelsrelaties van onze 

landen met het Verenigd Koninkrijk spannen wij 

ons ervoor in om ervoor te zorgen dat de Brexit 

zo weinig mogelijk impact op het bedrijfsleven 

zou hebben. Zo ook hebben de zowat 3,5  mil-

joen rechtstreeks betrokken burgers, waaronder 

200 000 onderdanen van de Benelux, behoefte aan 

duidelijkheid over hun toekomst na 29 maart 2019.

Net zoals de Interparlementaire Assemblee 

hopen wij dat de voordelen van de eenheidsmarkt 

ten volle worden benut en gevrijwaard. De in de 

Aanbeveling genoemde elementen, zoals de 

mildering van de economische impact op het mid-

den- en kleinbedrijf (MKB) of het behoud van de 
inhoudingspercentages van de douanerechten op 

20 %, zijn uitstekende voorbeelden die wij kunnen 
ondersteunen.

Ondanks alles blijft er momenteel een aanzien-

lijke onzekerheid bestaan over de afloop van het 

Brexit-proces. Wij houden eraan te herhalen dat de 
keuze om de Europese Unie te verlaten toekomt 

aan het Verenigd Koninkrijk, dat daardoor niet 

langer dezelfde voordelen zal kunnen genieten als 

wanneer het nog lid was van de Unie. De relaties 

die een derde land met de Europese Unie onder-
houdt, kunnen niet dezelfde zijn als diegene die de 

lidstaten onderling onderhouden.

Wij herinneren er tevens aan dat het onder-

handelde terugtrekkingsakkoord het enige, maar 

vooral het best mogelijke akkoord is. Het vormt de 

eerste stap om de toekomstige relaties tussen de 

Les Gouvernements des pays du Benelux ont 

pris connaissance avec intérêt des recommanda-

tions de votre Assemblée. Bien que le dossier du 

Brexit ne constitue pas un thème en tant que tel, 

couvert par les plans d’action de l’Union Benelux, 

nos trois pays coopèrent étroitement dans ce 

domaine.

Dans ce sens, les Gouvernements de nos trois 

pays souhaitent vous informer comme suit.

Les pays du Benelux maintiennent depuis le 

début du processus des contacts étroits et régu-

liers au sujet du Brexit. Nos pays ont échangé sur 

les meilleures pratiques à adopter, sur l’analyse 

d’impact du Brexit, ainsi que sur la politique de 

communication avec toutes les parties prenantes. 

Compte tenu des liens commerciaux très étroits 

que nos pays entretiennent avec le Royaume-

Uni, nous nous efforçons de faire en sorte que 

le Brexit ait le moins d’incidence possible sur les 

entreprises. De même, les quelques 3,5 millions de 

citoyens directement concernés, dont 200 000 res-

sortissants du Benelux, ont besoin de clarté sur 

leur avenir au-delà du 29 mars 2019.

Tout comme l’Assemblée interparlementaire, 

nous aspirons à ce que les avantages du marché 

unique soient pleinement exploités et préservés. 

Les éléments cités par la Recommandation, tels 

que l’atténuation de l’impact économique sur les 

petites et moyennes entreprises (PME) ou le main-
tien des pourcentages de déduction des droits de 

douane à 20 %, sont d’excellents exemples que 
nous pouvons soutenir.

Malgré tout il reste actuellement une incertitude 

considérable concernant l’issue du processus du 

Brexit. Nous tenons à réitérer que le choix de quitter 
l’Union européenne appartient au Royaume-Uni, 

qui ne pourra de ce fait plus bénéficier des mêmes 

avantages que lorsqu’il était encore membre de 

l’Union. Les relations qu’entretient un pays tiers 

avec l’Union européenne ne peuvent être iden-
tiques à celles qu’entretiennent les États membres 

entre eux.

Nous rappelons également que l ’accord de 

retrait négocié est le seul, mais avant tout le meil-

leur accord possible. Il constitue la première étape 

en vue d’établir les relations futures entre l’Union 
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Europese Unie en het Verenigd Koninkrijk vorm 

te geven. De details van deze toekomstige relatie 

zullen tijdens latere onderhandelingen ingevuld 

worden en zullen tevens van het standpunt van het 

Verenigd Koninkrijk afhangen.

Net zoals de Interparlementaire Assemblee van 

de Benelux ondersteunen wij het principe van de 

arbeidsmobiliteit, en van de universitaire, cultu-

rele en wetenschappelijke uitwisselingen. Tijdens 

onderhandelingen over de toekomstige relatie 

zal daaraan de nodige aandacht moeten worden 

besteed. Niettegenstaande dat zullen wij blijven 

pleiten voor de vrijwaring van de belangen van 

onze burgers in het Verenigd Koninkrijk en van de 

integriteit van de eenheidsmarkt.

In de toekomstige EU van 27 zal het altijd even 

belangrijk zijn dat de Benelux-landen gehoord 

worden. Een nauwe samenwerking tussen onze 

respectieve landen, maar ook tussen de Benelux en 

andere landengroepen is in dit verband wenselijk. 

Het Verenigd Koninkrijk zal een belangrijke partner 

voor de Benelux-landen blijven na de terugtrekking 

ervan uit de EU.

européenne et le Royaume-Uni. Les détails de 

cette relation future se cristalliseront au long de 

négociations ultérieures et dépendront également 

de la position du Royaume-Uni.

Tout comme l’Assemblée interparlementaire du 

Benelux, nous appuyons le principe de la mobilité 

de la main-d’œuvre et des échanges universitaires, 

culturels et scientifiques. Lors des négociations sur 

la relation future, il conviendra d’y accorder toute 

l’attention nécessaire. Ceci nonobstant, nous conti-

nuerons à plaider pour la préservation des intérêts 

de nos citoyens au Royaume-Uni et de l’intégrité 

du marché unique.

Dans la future UE des 27, il sera toujours aussi 

important que les pays du Benelux soient entendus. 

Une coopération étroite entre nos pays respec-

tifs, mais également entre le Benelux et d’autres 

groupes de pays est souhaitable à cet égard. Le 

Royaume-Uni restera un important partenaire pour 

les pays du Benelux après son retrait de l’UE.
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